See the notice on TED website

225514-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Usluge ¢iSéenja snijega — Bundes- und LandesstraBen im Landkreis Nordhausen;
Winterdienst und Stérungsbeseitigung 2026 - 2031

OJ S 64/2026 01/04/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Usluge
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Thiuringer Landesamt fur Bau und Verkehr, Referat 43 - Region Nord
E-posta: poststelle43@tlbv.thueringen.de
Pravni oblik kupca: Regionalno tijelo
Djelatnost javnog naruditelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Bundes- und Landesstra3en im Landkreis Nordhausen; Winterdienst und
Stoérungsbeseitigung 2026 - 2031
Opis: 5 Jahre Winterdienst und Stérungsbeseitigung auf Bundes- und Landesstralen im
Landkreis Nordhausen
Identifikacijska oznaka postupka: bcc2a433-9be1-4bd9-ade0-886645b570e1
Interna identifikacijska oznaka: 152-0003/26-D-OV-43
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 90620000 Usluge ciS¢enja snijega

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Grad: Landkreis Nordhausen (DEGO07)
Zemlja — podregija (NUTS): Nordhausen (DEGO07)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Freistaat Thuringen, Landkreis Nordhausen, Bundes- und Landesstralen

2.1.3. Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 16 615 618,00 EUR

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: Bindefrist bis mind. 29.06.2026
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vgv - Zusatzliche Rechtsgrundlage: Vergabe unterliegt den Regelungen des Thuringer
Vergabegesetzes. ACHTUNG: Gemal § 8 Absatz 1 ThurVgG kdnnen nur Angebote gewertet
werden, denen eine Eigenerklarung zur Einhaltung der Bestimmungen des Vergabegesetzes
beigefugt ist.

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
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Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest

Teski poslovni prekrsaj: § 123 Absatz 1 GWB Ziff. 1. § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung
krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland), Ziff. 2. § 89c¢ des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung)
oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder
Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder
teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz
2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, Ziff. 3. § 261 des Strafgesetzbuchs
(Geldwasche), Ziff. 4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, Ziff. 5. § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden, Ziff. 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), Ziff. 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), Ziff. 8. den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des
Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), Ziff. 9. Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekdmpfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) oder Ziff. 10. den §§
232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). + § 124 Absatz 1 GWB Ziff. 1. das Unternehmen bei
der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat, Ziff. 3. das Unternehmen im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird

KrSenje obveze pla¢anja poreza: § 123 Absatz 4 GWB Ziff. 1. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, Ziff. 2. der 6ffentliche Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kann
Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: § 124 Absatz 1 GWB Ziff. 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja: § 124
Absatz 1 GWB Ziff. 4. der 6ffentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daftr
verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder
Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: § 124 Absatz 1 GWB
Ziff. 5. ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfiuihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte und der durch andere,
weniger einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann
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Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: § 124 Absatz 1
GWB Ziff. 6. eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in
die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann
Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: § 124 Absatz 1 GWB Ziff. 7.
das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt
hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: § 124 Absatz 1 GWB Ziff. 8. das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende
Tauschung begangen oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die
erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, Ziff. 9. das Unternehmen a) versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen konnten, oder versucht hat, solche Informationen zu tGbermitteln

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0000
Naslov: Bundes- und LandesstralRen im Landkreis Nordhausen; Winterdienst und
Stoérungsbeseitigung 2026 - 2031
Opis: 5 Jahre Winterdienst und Stérungsbeseitigung auf Bundes- und Landesstralen im
Landkreis Nordhausen; Winterdienst auf freier Strecke der Bundes- und Landesstral3en: -
Pauschalen fur Winterdiensttechnik, Personal und Infrastruktur; - Raumen und Streuen FS 30,
Streuen FS 100, Streuen FS 30 und Kontrollfahrten; - Beschaffung und Lagerung von Salz
und Sole; - Schneezdune beschaffen, unterhalten, abbauen und lagern; - Es ist die
Datenerfassung der Firma NOVASIB zu verwenden und zu vereinbaren; Achtung,
Einzelfristen fur: - Winterdienst 2026/2027 = 01.10.2026 - 30.04.2027 - Winterdienst 2027
/2028 = 01.10.2027 - 30.04.2028 - Winterdienst 2028/2029 = 01.10.2028 - 30.04.2029 -
Winterdienst 2029/2030 = 01.10.2029 - 30.04.2030 - Winterdienst 2030/2031 = 01.10.2030 -
30.04.2031 Stoérungsbeseitigung auf freier Strecke und Ortsdurchfahrten der Bundes- und
Landesstral3en: - Pauschale fur Bereitschaftsdienst; - Sicherstellung der Strallenausstattung; -
Absicherung von Gefahrenstellen; - Baum- und Gehdlzarbeiten; - Reinigung von
Verkehrsflachen, Leitpfosten und Verkehrszeichen
Interna identifikacijska oznaka: 152-0003/26-D-OV-43

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 90620000 Usluge &iS¢enja snijega
Opcije:
Opis opcija: Das regulare Vertragsverhaltnis endet spatestens am 30.09.2031. Fur den Fall,
dass wegen eines Nachprifungsverfahrens die Vergabe des Anschlussvertrages nicht
spatestens am 15.09.2031 erfolgen kann, verlangert sich die Vertragslaufzeit bis zum Ablauf
des, auf den bestands- oder rechtskraftigen Abschluss des Nachprufungsverfahrens
folgenden Monats, wenn der Auftraggeber bis zum Ende der regularen Vertragslaufzeit eine
entsprechende Erklarung gegenliber dem Auftragnehmer abgibt. Fir das verlangerte
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Vertragsverhaltnis gelten die gesamten Bedingungen, insbesondere die Einheitspreise, aus
dem regularen (bisherigen) Vertragsverhaltnis fort.

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: Landkreis Nordhausen (DEGO07)
Zemlja — podregija (NUTS): Nordhausen (DEGO07)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Freistaat Thuringen, Landkreis Nordhausen, Bundes- und Landesstralien

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 01/10/2026
Datum zavr$etka trajanja: 30/09/2031

5.1.5. Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 16 615 618,00 EUR

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Upis u relevantni profesionalni registar
Opis kriterija odabira: ACHTUNG: Die vorbenannte Bezeichnung dieses Eignungskriteriums
resultiert aus der von der Vergabeplattform vorgegebenen statischen Auswahl von
Eignungskriterien und trifft nicht vollends zu. richtige Bezeichnung Eignungskriterium: Eignung
zur Berufsauslibung Es werden folgende Eignungsanforderungen verlangt: - a) keine schwere
Verfehlung begangen, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt; - b)
Registereintragungen Es werden folgende Eignungsnachweise verlangt: - zu a) Nachweis
durch --> Abfrage des Wettbewerbsregisters (erfolgt durch Vergabestelle); - zu b) Nachweis
durch --> Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
bzw. bei der Industrie- und Handelskammer

Der Nachweis Uber
die Einhaltung der Eignungsanforderungen kann durch eine Bescheinigung tber die
Eintragung in einem Amtlichen Verzeichnis bzw. in einem Zertifizierungssystem fur den Liefer-
und Dienstleistungsbereich (Praqualifizierungsdatenbank) erfolgen. Andernfalls ist mit dem
Angebot das ausgefillte Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ vorzulegen. Gelangt das
Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen auf gesondertes Verlangen durch
Vorlage entsprechender Nachweise zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufligen. Sofern in
den letzten zwoIf Monaten vor Ablauf der Angebotsfrist die vorbenannten und bis zum Ablauf
der vorgesehenen Bindefrist gultigen Einzelnachweise der Vergabestelle vorgelegt wurden,
reicht die Benennung des Aktenzeichens des damaligen Vergabeverfahrens.
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Bei Einsatz von
Nachunternehmen wesentlicher Leistungen gelten die vorgenannten Regelungen
entsprechend.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: ACHTUNG: Die vorbenannte Bezeichnung dieses Eignungskriteriums
resultiert aus der von der Vergabeplattform vorgegebenen statischen Auswahl von
Eignungskriterien und trifft nicht vollends zu. richtige Bezeichnung Eignungskriterium:
Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit Es werden folgende Eignungsanforderungen
verlangt: - a) Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung; - b)
Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation; - c) Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung, « geforderte Hohe flr Personenschaden (je Versicherungsfall):
5.000.000,- € * geforderte Hohe fur Sachschaden (je Versicherungsfall): 5.000.000,- € ¢
geforderte Hohe flr Vermdgensschaden (je Versicherungsfall): 3.000.000,- € « sowie die
jeweils dreifache Deckungssumme je Versicherungsjahr; - d) Umwelthaftpflichtversicherung
mit einer geforderten Hohe von 10.000.000,- € je Versicherungsfall und Versicherungsjahr; Es
werden folgende Eignungsnachweise verlangt: - zu a) Nachweis durch -->
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen
beitragspflichtig ist, --> Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt, - zu
b) Nachweis durch --> Eigenerklarung; sonst rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (falls eine
Erklarung Uber das Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes angegeben wurde); - zu ¢)
Nachweis durch --> Zusicherung der Versicherung bzw. Versicherungsnachweis; - zu d)
Nachweis durch --> Zusicherung der Versicherung bzw. Versicherungsnachweis

Der Nachweis uber
die Einhaltung der Eignungsanforderungen kann durch eine Bescheinigung uber die
Eintragung in einem Amtlichen Verzeichnis bzw. in einem Zertifizierungssystem fur den Liefer-
und Dienstleistungsbereich (Praqualifizierungsdatenbank) erfolgen. Andernfalls ist mit dem
Angebot das ausgefullte Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ vorzulegen. Gelangt das
Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen auf gesondertes Verlangen durch
Vorlage entsprechender Nachweise zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Sofern in
den letzten zwoIf Monaten vor Ablauf der Angebotsfrist die vorbenannten und bis zum Ablauf
der vorgesehenen Bindefrist gultigen Einzelnachweise der Vergabestelle vorgelegt wurden,
reicht die Benennung des Aktenzeichens des damaligen Vergabeverfahrens.

Bei Einsatz von
Nachunternehmen wesentlicher Leistungen gelten die vorgenannten Regelungen
entsprechend.

Kriterij: Reference na odredene usluge

Opis kriterija odabira: ACHTUNG: Die vorbenannte Bezeichnung dieses Eignungskriteriums
resultiert aus der von der Vergabeplattform vorgegebenen statischen Auswahl von
Eignungskriterien und trifft nicht vollends zu. richtige Bezeichnung Eignungskriterium:
Technische und berufliche Leistungsfahigkeit Es werden folgende Eignungsanforderungen
verlangt: - a) Ausfuhrung von Leistungen in den letzten 10 Kalenderjahren, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind -mind. 3 Falle Beschreibung: Als vergleichbare
Leistungen werden anerkannt: Das Erbringen des Winterdienstes, bestehend aus Streuen von
Trocken- / Feuchtsalz oder/und Taustofflésungen (auftauende Streustoffe im Sinne des
Merkblattes fur den Winterdienst auf Stralen) sowie Raumen mit Schneepfligen auf dem
klassifizierten Strallennetz auf Bundes-, Landes-, Kreis-, Gemeindestral’en oder Autobahnen.
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Die Anerkennung als Referenz (Fall) erfordert die Leistungserbringung der vorgenannten
Tatigkeiten in einem zusammenhangenden Zeitraum, der mindestens die Monate Dezember
bis Februar (meteorologischer Winter; Winterdienstperiode) beinhaltet. Bei mehrjahriger
Leistungserbringung entspricht jede vollstandig erbrachte Winterdienstperiode, die mindestens
die Monate Dezember bis Februar beinhaltet, einer Referenz.; Es werden folgende
Eignungsnachweise verlangt: - zu a) Nachweis durch --> Eigenerklarung (Liste) der
ordnungsgemald erbrachten wesentlichen Leistungen mit Angabe der Bezeichnung der
Leistung, des Auftragswertes, des Liefer- bzw. Erbringungszeitpunktes und des 6ffentlichen
und privaten Empfangers / Auftraggebers. Aus der Referenzbezeichnung muss die
Klassifizierung des betreuten Netzes hervorgehen.;

Der Nachweis uber
die Einhaltung der Eignungsanforderungen kann durch eine Bescheinigung uber die
Eintragung in einem Amtlichen Verzeichnis bzw. in einem Zertifizierungssystem fur den Liefer-
und Dienstleistungsbereich (Praqualifizierungsdatenbank) erfolgen. Bieter, die diesen
Nachweis fur die Ausfihrung vergleichbarer Leistungen nutzen mdchten, mussen mit
Angebotsabgabe gegentber der Vergabestelle benennen, welche xxx der im PQ-Verzeichnis
gelisteten Referenzen (vom Bieter einzeln anzugeben) im Hinblick auf Auftragsvolumen und
Leistungsgegenstand als vergleichbar angesehen werden und im Zuge der Prifung von der
Vergabestelle berlcksichtigt werden sollen. Andernfalls ist mit dem Angebot das ausgefullte
Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ vorzulegen. Gelangt das Angebot in die engere Wahl,
sind die Eigenerklarungen auf gesondertes Verlangen durch Vorlage entsprechender
Nachweise zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist
eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Sofern in den letzten zwolf Monaten
vor Ablauf der Angebotsfrist die vorbenannten und bis zum Ablauf der vorgesehenen
Bindefrist gultigen Einzelnachweise der Vergabestelle vorgelegt wurden, reicht die Benennung
des Aktenzeichens des damaligen Vergabeverfahrens.

Bei Einsatz von
Nachunternehmen wesentlicher Leistungen gelten die vorgenannten Regelungen
entsprechend.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: ACHTUNG: Die vorbenannte Bezeichnung dieses Eignungskriteriums
resultiert aus der von der Vergabeplattform vorgegebenen statischen Auswahl von
Eignungskriterien und trifft nicht vollends zu. richtige Bezeichnung Eignungskriterium:
auftragsbezogene Eignung - Qualifikation des zu benennenden Verantwortlichen fur die
Sicherungsarbeiten an Arbeitsstellen auf der Grundlage der Richtlinien zur verkehrsrechtlichen
Sicherung von Arbeitsstellen an Strallen - RSA 2021, Ausgabe 2021, Nachweis durch -->
Teilnahme an einer Schulung/Fortbildung gemafl dem ,Merkblatt Gber Rahmenbedingungen
fur erforderliche Fachkenntnisse zur Verkehrssicherung von Arbeitsstellen an Strallen (MVAS)
Die Vergabestelle muss aus dem vorgelegten Nachweis tber die Schulung/Fortbildung nach
MVAS erkennen kdnnen, dass die Schulung/Fortbildung auf der Grundlage der Richtlinien zur
verkehrsrechtlichen Sicherung von Arbeitsstellen an Stral’en - RSA 2021, Ausgabe 2021
erfolgte. Bei Einsatz von Nachunternehmen gelten die vorgenannten Regelungen
entsprechend.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: ACHTUNG: Die vorbenannte Bezeichnung dieses Eignungskriteriums
resultiert aus der von der Vergabeplattform vorgegebenen statischen Auswahl von
Eignungskriterien und trifft nicht vollends zu. richtige Bezeichnung Eignungskriterium:
Sonstiges - Nichtvorliegen von Grinden, die gemal Artikel 5k Verordnung (EU) Nr. 833/2014
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Uber restriktive Mallinahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der
Ukraine destabilisieren vom 31. Juli 2014, geandert durch Verordnung (EU) 2022/576 vom 8.
April 2022 einem Vertragsabschluss oder einer Vertragserfullung entgegenstehen, Nachweis
durch --> Eigenerklarung;

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Opis: 100 % Preis

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 30/04/2026
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=849709

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=849467
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Opis financijskog jamstva: Sicherheit fur Vertragserfullung in Héhe von 5 v.H. der
Auftragssumme
Rok za zaprimanje ponuda: 07/05/2026 13:30:00 (UTC+02:00) istocnoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 7 Tjedna
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, neki nedostajuci dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostauviti
kasnije.
Dodatne informacije: Fehlende Erklarungen oder Nachweise werden gemaf} § 56 (2) und (3)
VgV durch den Auftraggeber nachgefordert und kdnnen bis zum Ablauf der dort genannten
Frist nachgereicht werden.
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Einzelfristen: - Winterdienst 2026/2027 =
01.10.2026 - 30.04.2027 - Winterdienst 2027/2028 = 01.10.2027 - 30.04.2028 - Winterdienst
2028/2029 = 01.10.2028 - 30.04.2029 - Winterdienst 2029/2030 = 01.10.2029 - 30.04.2030 -
Winterdienst 2030/2031 = 01.10.2030 - 30.04.2031
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno
Narucivanje Ce biti elektronicko: da
Placanje Ce biti elektronicko: da
Pravni oblik koji mora imati skupina ponuditelja kojoj je dodijeljen ugovor: Eine
Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklarung aller Mitglieder in Textform
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, - in der
alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fir die Durchfihrung des Vertrages bevollmachtigte
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegentber dem
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Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt und - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.
Auf Verlangen der Vergabestelle ist eine von allen Mitgliedern unterzeichnete bzw.
fortgeschritten oder qualifiziert signierte Erklarung abzugeben.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamic¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Tharinger Landesverwaltungsamt
Vergabekammer
Informacije o rokovima za preispitivanje: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung
von Rechtsbehelfen: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages nach Ablauf der Frist
des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des Nichtabhilfebescheids auf eine
Ruge) wird hingewiesen.
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Tharinger Landesamt flr Bau und Verkehr, Referat 15 - Recht und Vergabe
Organizacija koja obraduje ponude: Thuringer Landesamt flr Bau und Verkehr, Referat 43 -
Region Nord

8. Organizacije

8.1. ORG-0000
Sluzbeno ime: Thiringer Landesamt flr Bau und Verkehr, Referat 43 - Region Nord
Registracijski broj: 16900718-7100-83
Postanska adresa: Siemensstralle 12
Grad: Leinefelde-Worbis
Postanski broj: 37327
Zemlja — podregija (NUTS): Eichsfeld (DEGO06)
Zemlja: Njemacka
E-posta: poststelle43@tlbv.thueringen.de
Tel.: +49 361 5741740
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja obraduje ponude

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Thuringer Landesverwaltungsamt Vergabekammer
Registracijski broj: 16900334-0001-29
Postanska adresa: Jorge-Semprun-Platz 4
Grad: Weimar
Postanski broj: 99423
Zemlja — podregija (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Tel.: +49 361 573321254
Faks: +49 361 573321059
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)
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8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Thuringer Landesamt fur Bau und Verkehr, Referat 15 - Recht und Vergabe
Registracijski broj: 16900711-0400-02
Postanska adresa: Hallesche Stralle 15
Grad: Erfurt
Pos&tanski broj: 99085
Zemlja — podregija (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEG01)
Zemlja: Njemacka
E-posta: strassenbau.vergabe@tlbv.thueringen.de
Tel.: 000
Uloge ove organizacije:
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 323af6f1-c7db-449c-b24b-a9ab63036f5f - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest 0 nadmetaniju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 30/03/2026 16:17:02 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 225514-2026

Broj izdanja SL S-a: 64/2026

Datum objave: 01/04/2026
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